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CONTRATO CELEBRADO ENTRE EL GOBIERNO PARROQUIAL DE ZHIDMAD Y EL
SR. PATRICIO VASQUEZ GUAMAN, PARA EL “SERVICIO DE ALQUILER DE
RETROEXCABADORA Y VOLQUETA PARA MOVIMIENTO DE TIERRAS Y DESALOJO
(DESBANQUE DE TERRENO) PARA LA CONSTRUCCION DEL GARAJE
PARROQUIAL”

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte el Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial Rural de Zhidmad, representado por el Sr. Maximo Cesaro
Bueno Balarezo, en calidad de Presidente, a quien en adelante se le denominara el
CONTRATANTE; y, por otra parte el Sr. Patricio Vasquez Guaman, a quien en adelante se
le denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor
de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES.

Que, en el Registro Oficial Suplemento No. 395, de 4 de agosto del 2008, se publico la Ley
Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, expedida por la Asamblea
Nacional Constituyente; la misma que determina los principios y normas que regulan los
procedimientos de contratacion para la adquisicién o arrendamiento de bienes, ejecucion
de obras y prestacion de servicios, incluidos los de consultoria, que celebren las entidades
contratantes previstas en el articulo 1 de la mencionada Ley.

Que, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, Art. 52.1.-
Contrataciones de infima cuantia.- Se podra contratar bajo este sistema en cualquiera de
los siguientes casos:

2- Las contrataciones para la adquisicion de bienes o prestacion de servicios
normalizados, exceptuando los de consultoria, que no consten en el catalogo electrénico
y cuya cuantia sea inferior a multiplicar el coeficiente 0,0000002 del presupuesto
inicial del Estado del correspondiente ejercicio economico;

Que el Art. 24 .- del Reglamento General de la Ley Organica del Sistema de Contratacion
Publica, determina que: La méaxima autoridad de la Entidad Contratante o su delegado,
adjudicara el gontrato mediante resolucion motivada, observando para el efecto lo definido
en los numeros 17, 18 y 19 del articulo 6 de la Ley; y, los pardmetros objetivos de

evaluacion previstos en los Pliegos.
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1.2 Con requerimiento de fecha 23 de noviembre de 2018, la Arq. Sandra Sarango solicita
el Requerimiento de Contratacién de Alquiler de maquinana retroexcavadora-volqueta
y material pétreo para movimientos de tierras y desalojo (desbanque de terreno) con
un valor referencial de 2278.00usd. en un plazo de 10 dias.

1.3 Con memorando 067-GADPZH-2018, de fecha 23 de noviembre de 2018, solicita la
Certificacion de Fondos, “Servicio de alquiler de Retroexcavadora y Volqueta para
movimiento de tierras y desalojo (desbanque de terreno) para la Construccion del
Garaje Parroquial”

1.4 Con certificacion de fondos N° GADPZH-072-2018 de fecha 23 de noviembre de 2018,
la Leda, Celia Llivichuzca Zhapén, certifica la existencia y disponibilidad de fondos para
la contratacion retroexcavadora y fletes de volquetas para los trabajos del GAD
Parroquial.

1.5 Con comunicacion N° 287-GADPZH-2018, de fecha 25 de noviembre de 2018, el
presidente solicita |a proforma, para realizar la contratacion por infima cuantia,

1.6 Con fecha 28 noviembre de 2018, el Sr. Patricio Vésquez presenta la proforma del
costo de los Servicios de retroexcavadora y volqueta. ’

1.7 Con resolucion N° 050- GADPRZH-2018, del 29 de noviembre de 2018, el presidente
del GAD Parroquial adjudica al Sr. Patricio Vasquez Guaman.

1.8 El Sr. Presidente con memorando N° 070-GADPRZH-2018, de fecha 29 de noviembre
de 2018 dispone que se contrate al Sr. Patricio Véasquez Guaman.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1 Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) Las certificaciones, que acrediten la existencia de la partida presupuestaria y
disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
contrato,

b) Resolucién de Adjudicacién.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.01 El Contratista se obliga con la CONTRATANTE a prestar el “SERVICIO DE
ALQUILER DE RETROEXCABADORA Y VOLQUETE PARA MOVIMIENTO DE
TIERRAS Y DESALOJO (DESBANQUE DE TERRENO) PARA LA CONSTRUCCION
DEL GARAJE PARROQUIAL"

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO. E! valor que se cancelara al contratado por
los servicios de alquiler de maquinaria, es de USD 2278.00 (Dos mil doscientos setenta y
ochos délares con 00/100) de los Estados Unidos de Norte Ameérica, mas el IVA de acuerdo
a los valores que se adjunta en la tabla.
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ALQUILER DE MAQUINARIA Y SUMINISTRO DE MATERIAL PETREO

PRESUPUESTO

DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD |VALOR UNIT. VALOR TOTAL
MAQUINARIA
Retroexcavadora HORA 48,50 20,00 970,00/
SUBTOTAL 970,00/

ATERIAL (o)

ARENA m3 16,00 22,50 360,00
GRAVA m3 12,00 22,50 270,00
PIEDRA m3 4,00 22,50 90,00
SUBTOTAL . 720,00
TRANSPORTE DE MATERIAL
DESALOJO DE MATERIAL m3 444,00 1,00 444,00
ARENA m3 40,00 1,25 50,00
GRAVA m3 16,00 1,25 20,00
PIEDRA m3 16,00 1,25 20,00
LASTRE m3 24,00 2,25 54,00
SUBTOTAL 588,00
TOTAL | 2278,00]

Los
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive Cualquier impuesto, derecho o tasa que
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO
El pago se realizara contra entrega de los servicios, mediante la presentacion de la hoja de
control de maquinaria avalado por el administrador del contrato.

Clausula Sexta.- GARANTIAS
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Por cuanto el presente contrato no establece la entrega de anticipo y no supera el monto
establecido por la ley para la entrega de una garantia del fiel cumplimiento, no se exige al
contratista ningln tipo de garantia,

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1 El plazo para Ia prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccién de la
contratante es de 8 dias, contados a partir de la firma del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS
8.1 Por cada dia de retardo en |a ejecucion de las obligaciones contractuales por parte

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS.
En este contrato Nno se aplica reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

10.1 LA CONTRATANTE designa al Sr. Cesario Bueno, Presidente de |a Entidad
Contratante, en calidad de administrador, y a la Arq. Sandra Sarango en calidad de
Fiscalizadora,

10.2 LA CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual
bastara cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacién: sin Que sea necesario la
modificacién del texto contractual

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO
111 Terminacién del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Pablica.

11.2 Causales de Terminacién unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento del
CONTRATISTA, proceders la declaracion anticipada y unilateral de |a CONTRATANTE, en
los casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las
siguientes causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la CONTRATANTE acerca de la transferencia,
cesion, enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier
cambio en su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes
a la fecha en que se produjo tal modificacion:

junta pamroquialsanmiguel@hotmail.com
www.zhidmad.gob.ec
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b) Sila CONTRATANTE, en funcion de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la
LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacién, fusion, absorcion,
transformacién o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones ©
cualquier otra forma de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco
por ciento (25%) o mas del capital social del CONTRATISTA;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacién ecuatoriana real en la
provisién de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia,
simulacién y/o inexactitud en la informacion presentada por contratista, en el
procedimiento precontractual o en la ejecucion del presente contrato, dicha
inconsistencia, simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del
contrato por lo que, la maxima autoridad de la entidad contratante o su delegado, o
declarara contratista incumplido, sin perjuicio ademés, de las acciones judiciales a
que hubiera lugar.

113 Procedimiento de terminacion unilateral - El procedimiento a segdirse para la
terminacién unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1 Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteréan al procedimiento establecido en la Ley de la
Jurisdicciéon Contencioso Administrativa; siendo competente para conocer la controversia
el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio
de la Entidad Contratante.

(En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado, la clausula 13.1 - “Solucion
de Controversias dira: Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre
un acuerdo directo entre las partes, éstas recurriran ante la justicia ordinaria del domicilio
de la Entidad Contratante”.

12.2 La legislaciéon aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, €l
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

131 Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se harén a través de documentos escritos.
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Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO
14.1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefalar su domicilio
en la parroquia Zhidmad y la parroquia Santa Ana.

14.2. Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccién,
las siguientes:

La contratante: Gualaceo, Parroquia Zhidmad, via al cementerio s/n, teléfono N° 07-

2329018, comreo electrénico: luntaparroquia Isanmig uel@hotmail.com.

El Contratista: Santa Ana, via a ZhidmadsinC.L, 0993325486, correo electrénico: ipvg_1_
vi@hotmail.com.

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1. Librey voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo
lo convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Dado, en la parmroquia Zhidmad del cantén Gualaceo, a los 3 dias del mes de diciembre
de 2018.

Sr. Cesario Bueno Balarezo Sr. Patricio Vasquez Guaman
PRESIDENTE DEL GOBIERNO PARROQUIAL EL CONTRATISTA

» gunlapanoqulalsanm|guelli-'.i'ho!ma|l.com
- www.zhidmad.gob.ec
« 07 2329018
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CONTRATO DE MANO DE OBRA PARA LA CONSTRUCCION DEL GARAJE
PARROQUIAL CELEBRADO ENTRE EL GOBIERNO PARROQUIAL DE ZHIDMAD Y
EL ARQ. IVAN ABAD MOLINA.

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte el Gobierno Autonomo
Descentralizado Parroquial Rural de Zhidmad, representado por el Sr. Maximo Cesario
Bueno Balarezo, en calidad de Presidente, a quien en adelante se le denominara el
CONTRATANTE: y, por otra parte la Arq. Ivan Abad Molina, a quien en adelante se le
denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor
de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES.

Que, en el Registro Oficial Suplemento No. 395, de 4 de agosto del 2008, se publico la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, expedida por la Asamblea
Nacional Constituyente; la misma que determina los principios y normas que regulan los
procedimientos de contratacién para la adquisicion o arrendamiento de bienes, ejecucion
de obras y prestacion de servicios, incluidos los de consultoria, que celebren las entidades
contratantes previstas en el articulo 1 de la mencionada Ley;,

Que, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Pablica, Ar. 52.1.-
Contrataciones de infima cuantia.- Se podré contratar bajo este sistema en cualquiera de
los siguientes casos:

2- Las contrataciones para la adquisicion de bienes o prestacion de servicios
normalizados, exceptuando los de consultoria, que no consten en el catalogo electrénico
y cuya cuantia sea inferior a multiplicar el coeficiente 0,0000002 del presupuesto
inicial del Estado del correspondiente ejercicio econémico,

Que el Art. 24 - del Reglamento General de la Ley Orgénica del Sistema de Contratacion
Publica, determina que: La maxima autoridad de la Entidad Contratante o su delegado,
adjudicaré el contrato mediante resolucion motivada, observando para el efecto lo definido
en los niumeros 17, 18 y 19 del articulo 6 de la Ley; y, los parametros objetivos de
evaluacion previstos en los Pliegos.

Con fecha 22 de noviembre de 2018, se recibe el requerimiento emitido por la Arq. Sandra
Sarango, técnica del GAD Parroquial, en el cual solicita la “CONTRATACION DE MANO DE
OBRA PARA EL GARAJE PARROQUIAL"

a juntaparroquialsanmiguel@hotmail.com
» www,zhidmad.gob.ec
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Con fecha 18 de diciembre de 2018, la Leda. Celia Llivichuzca Zhapan, certifica mediante
documento N° N° GADPRZH-076-2018 la existencia y suficiente disponibilidad de fondos
en la partida presupuestaria N° 75.01.07.10 Construcciones y Edificaciones USD
3200,00 (TRES MIL DOSCIENTOS DOLARES CON 00/100) MAS EL IVA, para la
contratacién de mano de obra para el Garaje Parroquial,

Con memorando N° 070 GADPRZH-2018 del 26 de noviembre de 2018, el presidente del
Gobiemo Parroquial, luego de verificar la existencia y disponibilidad de fondos, autoriza
que realice el proceso para la “CONTRATACION DE MANO DE OBRA PARA EL
GARAJE PARROQUIAL".

Con memorando N° 037- GADPRZH-2018, del 3 diciembre de 2018, la Secretaria-
Tesorera presenta las respectivas cotizaciones, para la contratacion de mano de obra para
el Garaje Parroquial.

Con fecha 26 de diciembre de 2018, luego del proceso correspondiente, el sefior Maximo
Cesario Bueno Balarezo, en su calidad de maxima autoridad de la entidad
CONTRATANTE, mediante Resolucion Nro. 050A- GADPRZH-2018, del 12 de diciembre
de 2018, adjudico al Arg. Ivan Abada Molina la CONT RATACION DE MANO DE OBRA
PARA EL GARAJE PARROQUIAL.

El Sr. Presidente, con memorando N°-072 GADPZH-2018, de fecha 14 de diciembre de
2018 dispone que elabore el contrato para la "“CONTRATACION DE MANO DE OBRA
PARA EL GARAJE PARROQUIAL".

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
2.1 Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) Las certificaciones, que acrediten la existencia de la partida presupuestana vy
disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
contrato.

b) Cotizaciones de tres proveedores.

¢) Resolucion de Adjudicacion.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO.
3.01 El Contratista se obliga con la CONTRATANTE a prestar el servicio de “MANO
DE OBRA PARA LA CONSTRUCCION DEL GARAJE PARROQUIAL

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO.
4.1 El valor que se cancelara al contratado por los servicios que prestare, es de usd
3200,00 (TRES MIL DOSCIENTOS DOLARES CON 00/100) MAS EL IVA

» juntaparroquialsanmiguel@hotmail.com
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42 Los precios acordados en el contrato, constituiran la Gnica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera afiadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1,

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO. El pago se realizara contra entrega de los
servicios, mediante la presentacion de la planilla avalado por el administrador del contrato.

Clausula Sexta.- GARANTIAS

Por cuanto el presente contrato no establece la entrega de anticipo y no supera el monto
establecido por la ley para la entrega de una garantia del fiel cumplimiento, no se exige al
contratista ningdn tipo de garantia.

Clausula Séptima.- PLAZO
71 El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
contratante es de 60 dias, contados a partir de |a firma del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1 Por cada dia de retardo en la ejecucién de las obligaciones contractuales por parte
del Contratista, se aplicara la multa del valor establecido por la Entidad Contratante, de
acuerdo a la naturaleza del contrato. La Contratante establece el porcentaje para el calculo
de las multas sera del 1 por 1.000 del! valor del contrato por cada dia de retraso.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS
En este contrato no se aplica reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO.
101 El administrador de! Contrato es el Sr. Cesario Bueno, Presidente del GAD
PARROQUIAL. Y la Fiscalizadora la Arq. Sandra Sarango.

10.2 LA CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual
bastara cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la
modificacion del texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO
111 Terminacién del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

112 Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento del
CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la CONTRATANTE, en

» juntaparroquialsanmiguel@hotmail.com
«» www.zhidmad.gob.ec
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los casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las
siguientes causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la CONTRATANTE acerca de la transferencia,
cesién, enajenacién de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier
cambio en su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes
a la fecha en que se produjo tal modificacion,

b) Sila CONTRATANTE, en funcion de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la
LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacion, fusion, absorcion,
transformacion o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o
cualquier otra forma de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco
por ciento (25%) o mas del capital social del CONTRATISTA,

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la
provision de bienes 0 prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia,
simulacion ylo inexactitud en ia informacion presentada por ‘contratista, en el
procedimiento precontractual o en la ejecucién del presente contrato, dicha
inconsistencia, simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del
contrato por lo que, la maxima autoridad de la entidad contratante o su delegado, lo
declarara contratista incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a
que hubiera lugar.

11.3 Procedimiento de terminacion unilateral - El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

121 Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en la Ley de la
Jurisdiccion Contencioso Administrativa; siendo competente para conocer la controversia
el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccién en el domicilio
de la Entidad Contratante.

(En caso de quela entidad contratante sea de derecho privado, la clausula 13.1.- “Solucion
de Controversias dira: Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre
un acuerdo directo entre las partes, éstas recurriran ante la justicia ordinaria del domicilio
de la Entidad Contratante”.

» jumawroqutalaanmiguomhotmail.com
» www.zhidmad.gob.ec
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12.2 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, €l
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13,1 Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre |a
administracion y el CONTRATISTA se haran a traves de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO
14 1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio.

14.2, Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes:

La contratante: Gualaceo, Parroquia Zhidmad, via al cementerio s/n, teléfono N° 07-
2329018, correo electronico: |’un;ggagmuialgnmn' uel@hotmail.com.

El Contratista: Paute, Garcia Moreno s/n y 24 de mayo, C.L. 0984364526, correo
electronico: jivanabad@hotmail.com

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electronicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1. Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo
lo convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Dado, en la parroquia Zhidmad del canton Gualaceo, a los 17 dias del mes de Diciembre

de 2018.
/)
1 1/
)
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= / "
Sr. Cesario Bueno Balarezo Arq! Ivan Abad Molina
PRESIDENTE. CONTRATISTA
DEL GOBIERNO PARROQUIAL
CONTRATANTE
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CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE MATERIALES DE FERRETERIA PARA LA
CONSTRUCCION PARA EL GARAJE PARROQUIAL.

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte el Gobierno Parroquial
de Zhidmad, representada por el sefior Maximo Cesario Bueno Balarezo en calidad de
Presidente del GAD de Zhidmad, a quien en adelante se le denominara CONTRATANTE;
y. por otra parte el Representante Legal de la Ferreteria NICOLCITA, representado por la
Sra, Martha Calle Parra. a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA. Las
partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera: ANTECEDENTES.-

Con fecha 22 de noviembre de 201 N° 079 GADPRZH-20188, se recibe el requerimiento
emitido por la Arq. Sandra Sarango, técnica del GAD Parroquial, en el cual solicta la
necesidad de adquinr materiales de construccion para el "ADQUISICION DE MATERIALES
DE FERRETERIA PARA LA CONSTRUCCION PARA EL GARAJE PARROQUIAL"

Con fecha 18 de diciembre de 2018, la Lcda. Celia Liivichuzca Zhapan, certifica mediante
documento N° N° GADPRZH-080-2018 la existencia y suficiente disponibilidad de fondos
en la partida presupuestaria N° 730811.09 Materiales de Construccion, para la
"ADQUISICION DE MATERIALES DE FERRETERIA PARA LA CONSTRUCCION DEL
GARAJE PARROQUIAL”, por el monto de USD 3554,96.00 (TRES MIL QUINIENTOS
CINCUENTA Y CUATRO DOLARES CON 96/100) MAS EL IVA.

Con memorando N° 079 GADPRZH-2018 del 10 de diciembre de 2018, el presidente del
Gobierno Parroquial, luego de verificar la existencia y disponibilidad de fondos, autoriza
que realice la "ADQUISICION DE MATERIALES DE FERRETERIA PARA LA
CONSTRUCCION DEL GARAJE PARROQUIAL".

Con memorando N° 040- GADPRZH-2018 del 26 diciembre de 2018, la Secretaria-
Tesorera presenta las respectivas cotizaciones, del costo de los materiales para la
construccion del Garaje Parroquial. Resultando la proforma mas favorable de la Sra.
Martha Calle Parra.

Con fecha 26 de diciembre de 2018, luego del proceso correspondiente, el sefor Maximo
Cesario Bueno Balarezo, en su calidad de maxima autoridad de la entidad
CONTRATANTE, mediante Resolucion Nro. 053- GADPRZH-2018 de 26 de diciembre de
2018, adjudicod la "ADQUISICION DE MATERIALES DE FERRETERIA PARA LA
CONSTRUCCION DEL GARAJE PARROQUIAL”, A la Sra, Martha Calle Parra,
representante legal de la Ferreteria Nicolcita.

Gobierno Autonomo Descentralizado
Parroquial de Zhidmad
Acuerdo 183 - 27 de Octubre 2000
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El Sr, Presidente, con memorando N°-080 GADPZH-2018, de fecha 26 de diciembre de
2018 dispone que elabore el contrato para la "ADQUISICION DE MATERIALES DE
FERRETERIA PARA LA CONSTRUCCION DEL GARAJE PARROQUIAL"

Clausula Segunda: DOCUMENTOS DEL CONTRATO.-
21 Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos;

a) La resolucién de adjudicacion.

b) Cotizaciones.

c) Las certificaciones de Lcda, Celia Llivizhuzca Zhapan, que acrediten la existencia de
la partida presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las
obligaciones derivadas del contrato.

Clausula Tercera: OBJETO DEL CONTRATO.-

3.1 El Contratista se obliga con el GAD de Zhidmad la entrega de "ADQUISICION DE
MATERIALES DE FERRETERIA PARA LA CONSTRUCCION DEL GARAJE
PARROQUIAL".

3.2 Adicionalmente el Contratista respondera por la calidad de los materiales por el lapso
de un afno contados a partir de la fecha de la suscripcion del acta entrega recepcion Unica,
periodo que corresponde al de la vigencia de la garantia técnica.

3.3 El Contratista se compromete a entregar los materiales al GAD Parroquial, en el Centro
Parroquial.

Clausula Cuarta: PRECIO DEL CONTRATO.-

41  Elvalor del presente contrato, que la CONTRATANTE pagara al CONTRATISTA,
es el de USD USD. USD 3554,96.00 (TRES MIL QUINIENTOS CINCUENTA Y CUATRO
DOLARES CON 96/100) MAS EL IVA, de conformidad con la oferta presentada por el
CONTRATISTA, valor que se desglosa como se indica a continuacion:

PRESUPUESTO
CANTIDAD | DESCRIPCION PRECIO U, i PRECIO T.
9 cadenas V5 20,71 | 186,39
8 cadenas v2 B 15,00 | ‘NLOQ
4 ocmsdiedelanid 9,64 115,68
5 varillas de 8mm == T aea| 2320
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2% | LB ALAMBRE DE AMARRE 0,89 2314
138 Quintales de cemento 714 985,32 |
5 Discos de metal N* 7 1,79 8,95
7 tubos pve de 3 pulgadas 3.3 2373
7 Metros de manguera jardinera 045| 318
1 Adaptador 181 161 |
2 tras de eucalipto 0,89 1,78
! candado globe 647 647
1 indado GEMN ) 4,55 4,55
| 800 Blogues de 15 041 328,00
}i tablas de encofrado 2,50 37,50
6 galones de gasolina 1,78 10,68
1 dsco pequefio de desvaste 1,70 1,70
12 trampilias de 3- 161 322
2 codos de 3" 1,52 3,04
1. lcododed ‘45 1,83 1,83
1 Tde3 2,01 2,01
8 Correas de 150 24,02 192,16
20 correas de 100 17,95 359,00
19 correas de 80 15,09 - 286,71
2 Funda de electrodos 16,96 3362
12 Galones de pintura anticorrociva 11,16 2232
2 Fundas de Guaype 0,89 1,78
120 Metros de duratecho 429 514,80
2 Canales 100,00 200,00
Tornillos para colocar plancha de duratech
1150 Scm 0,05 7.50
1 Disco de corte #7 179 1.79
1 Dado 0.80 0,80
1 Metro de chova 20cm 223 2,23 |
1 Transporte 40,00 | 40,00
| TOTAL 3554 .96

42 Los precios acordados en el contrato, constituiran la Gnica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera anadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta: FORMA DE PAGO.-
5.1 El pago se cancelara el cien por ciento del contrato a la contra entrega del producto
contratado y la respectiva factura.
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Clausula Sexta: GARANTIAS -
6.1 En este contrato no existe garantia la del anticipo, porque el pago se realizara contra
entrega del cien por ciento de la totalidad de los materiales entregados.

Clausula Séptima: PLAZO.-

7.4 El plazo para la entrega de la totalidad de los bienes contratados, colocadas en las
diferentes plataformas a entera satisfaccion de la CONTRATANTE es de 60 dias, a partir
de la firma del contrato, las entregas seran forma parcial de acuerdo a lo que se vaya
requiriendo.

Clausula Octava: MULTAS .-
8.1 Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la multa de 1 por 1.000 del valor total del contrato.

Clausula Novena: DEL REAJUSTE DE PRECIOS.-
9.1 Para el presente contrato no habra reajuste de precios por ningGn concepto, por lo
que el contratista renuncia expresamente a peticiones de reajustes de precio, de
conformidad con lo previsto en el inciso segundo del articulo 131 del Reglamento General
de la LOSNCP.

Clausula Décima: DE LA ADMlNISTRACION DEL CONTRATO.-
10.4 E! Sr. Cesario Bueno, presidente del GAD Parroquial Administrara el presente
contrato.

10.2 La CONTRATANTE, podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual
bastara cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la
modificacion del texto contractual.

Clausula Décima Primera: RECEPCION.-
111 Se procedera a firmar el acta entrega recepciéon Unica, previo @ la solicitud del
CONTRATISTA.

Clausula Décima Segunda: TERMINACION DEL CONTRATO.-

124 Terminacion del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

122 Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procederala declaracion anticipada y unilateral de la CONTRATANTE,
en los casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las
siguientes causales:

{
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a) Siel CONTRATISTA no notificare a la CONTRATANTE acerca de la transferencia,
cesion, enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier
cambio en su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes
a la fecha en que se produjo tal modificacion;

b) Sila CONTRATANTE, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la
LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesién, capitalizacion, fusion, absorcion,
transformacién o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o
cualquier otra forma de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco
por ciento (25%) o mas del capital social del CONTRATISTA,

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la
provision de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.5 del formulano de |a oferta - Presentacién y compromiso,

e) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud en la informacion presentada por contratista, en el
procedimiento precontractual o en la ejecucién del presente contrato, dicha
inconsistencia, simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del
contrato por lo que, la maxima autoridad de la entidad contratante o su delegado, lo
declarara contratista incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a
que hubiera lugar.

12.3 Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacién unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Décima Tercera: SOLUCION DE CONTROVERSIAS .-

13.1  Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en la Ley de ia
Jurisdiccion Contencioso Administrativa, siendo competente para conocer la controversia
el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio
de la Entidad Contratante.

13.2 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Decima Cuarta: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES.-
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14.1 Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos.

Clausula Décima Quinta: DOMICILIO.-

15.1 Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefalar su domicilio
en la Parroquia Zhidmad, del cantén Gualaceo.

15.2 Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccién,
las siguientes:

La CONTRATANTE: Calles: via Julio Zhapan y via al Cementerio S/N de la Parroquia
Zhidmad. Teléfono: 072329018. Email:juntaparroquialsanmiguel@hotmail.com

EI CONTRATISTA: Parroquia Zhidmad: via a Santa Ana S/N. Teléfonos: 4219864
Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.
Clausula Décima Sexta: ACEPTACION DE LAS PARTES.-

16.1 Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provision de
bienes y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo.

16.2 Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Dado, en la Parroquia Zhidmad, a 28 dias de diciembre del 2018.

S ] |
Maxil@%t!%ﬁgo 'élarezo m:m

PRESIDENTE GAD PARROQUIAL Representante Legal
EL CONTRATANTE FERRETERIA NICOLCITA
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